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ABSTRAK 

Nama  : Muhammad Haikal 

NIM  : 2018110246 

Program Studi : Bahasa dan Kebudayaan Jepang (S1) 

Judul Skripsi : Analisis Makna dan Penggunaan Fukushi Ichiban dan Mottomo 

pada Ragam Bahasa Tulis Blog 

Dalam skripsi ini dilakukan analisis terhadap makna dan penggunaan 
fukushi ichiban dan fukushi mottomo dalam bahasa Jepang ragam bahasa tulis blog. 
Data yang digunakan dalam penelitian ini merupakan kalimat dari blog yang 
diambil dari korpus online BCCWJ (The Balanced Corpus of Contemporary 
Written Japanese). Penelitian ini menggunakan metode analisis deskriptif, yaitu 
dengan cara menganalisis dan mendeskripsikan data yang dikumpulkan.  Penelitian 
ini dilakukan untuk mengetahui makna dan penggunaan fukushi ichiban dan fukushi 
mottomo dalam ragam bahasa tulis blog. Hasil dari penelitian ini adalah keduanya 
mempunyai kedekatan makna. Dari penggunaannya, fukushi ichiban menggunakan 
bentuk biasa, sedangkan fukushi mottomo menggunakan bentuk sopan. kedua 
fukushi tersebut sering menjelaskan kata sifat i. Fukushi ichiban dapat menyatakan 
aktivitas dan kondisi, tetapi fukushi mottomo hanya menyatakan kondisi. 

Kata Kunci : Ichiban¸ Mottomo, Korpus, BCCWJ, Ragam Bahasa Tulis Blog, 

Makna, Penggunaan 
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概要

氏名 ：ムハンマドハイカル

学生番号 ：２０１８１１０２４６

専攻 ：日本語・文化学科

題名 ：ブログ書記言語での副詞「一番」と「最も」の意味と使用

の分析。

本論文では、日本語のブログ文章における「一番」と「最も」の意

味と用法を分析したものである。本研究で使用したデータは、オンライン

コーパス BCCWJ から取得したブログ文である。研究方法は記述的な質的

研究であり、体系的に収集したデータを分析し、解釈したものである。本

研究の目的は日本語書き言葉（ブログ）における「一番」と「最も」とい

う副詞の使用と意味を明らかにすることである。研究の結果としては

「一番」と「最も」という副詞は意味的な類似性があることが分かった。

使い方としては、「一番」は普通形で使われ、「最も」は丁寧形で使われ

る。どちらも「い形容詞」を説明することが多く、「一番」は活動や条件

を表すことができ、「最も」は条件のみを表すことができる。

キーワード ：一番、最も、コーパス、ブログ書記言語、意味、使用
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